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,— Nie chce zadnych luster — powiedziat Basniowy Krol.

— Nie chce, Zebys$ patrzyta w nie ty i ja sam réwniez nie chce
w nie patrzed. Jesli chcesz zobaczy¢, kim jestes, spojrz

o zmierzchu w baseny plywowe. Spdjrz w morze”.

Angharad, Emrys Myrddin, 191 AD






Zaczeto sig to tak samo jak wszystRo inne: dziewczyna na

brzequ, przeraZona i spragniona.

Angharad, Emrys Myrddin, 191 AD %! |

Jeden

Plakat wygladat staro, byt postrzepiony i przywodzit na mysl
kartke wyrwana z czyjejs ulubionej ksiazki. Z pewnoscig, byt to
zamierzony efekt, pomyslata Effy.

Afisz zostal wydrukowany na grubym, zéttym pergaminie,
podobnym do pldcien kreslarskich. Brzegi zawijaty si¢ same
— jakby niesmiato lub z zamiarem schowania sig, jakoby perga-
min miat do ukrycia jaka$ tajemnice.



STUDIUM ZATRACENIA

Effy wygladzita papier obiema dlonmi, a potem zmruzyta
oczy, przygladajac si¢ pismu pelnemu zawijaséw. Bylo odrecz-
ne, rozmazane w kilku miejscach i naznaczone plama wody
o nieokreslonym ksztalcie, przypominajacej znamie albo narosl
plesni.

Do Szanownych Studentow Kolegium Architektury,

zarzqdca posiadtosci narodowego autora Llyru EMRYSA MYRD-
DINA poszukuje projektantow dworu poza rodzinnym miastem zmar-
tego twdrcy Saltney, w Zatoce Dziewigciu Dzwondw.

Prosimy, aby proponowana budowla — DWOR HIRAETH' — byla
wystarczajgco duza, aby pomiesci¢ obecnq rodzing Myrddindw, a takze
obszerng kolekcje ksigzek, manuskryptéw i listow, ktdre pozostawit po
sobie Myrddin.

Zyczymy sobie, aby projekty odzwierciedlaly charakter Myrddina,
a takze ducha jego ogromnej i jakze wplywowej tworczosci.

Projekty prosimy przesytaé pocztq na ponizszy adres najpdzniej do
potowy jesieni. Ze zwyciezcq skontaktujemy sie do pierwszego dnia
zimy.

Trzy warunki podobnie jak w jednej z basni Myrddina. Serce
Effy zaczeto bi¢ bardzo szybko. Niemal nieSwiadomym gestem
siegneta w gore i chwycita zwykla czarng wstazke, ktorg upieta
swoje zlote wlosy. Wygtadzita pojedyncze kosmyki, ktére unosi-
1y sie¢ po bokach jej twarzy w delikatnej sennej bryzie, stojac zato-
piona w storicu wlewajacym sie¢ w przestrzen uczelnianego holu.

— Przepraszam. — Ustyszata czyjs$ glos.

Effy zerkneta przez ramie. Za nig stal inny student architek-
tury, ubrany w brazowa tweedowa marynarke. Kolysat sie na
pietach z wyraznym poirytowaniem.

—Jeszcze chwile — powiedziata. — Jeszcze nie skonczytam czytac.

! Hiraeth — walijskie stowo niemajace bezposredniego ttumaczenia; oznacza uczucie
glebokiej tesknoty, nostalgii i zalu (przyp. ttum.).
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Nienawidzila tego, jak drzaco zabrzmiat jej glos. Student
prychnat w odpowiedzi. Effy odwrocita sie z powrotem w strone
plakatu, cho¢ teraz krew w jej zytach tetnila szybciej, ale nie po-
zostalo jej juz nic wiecej do przeczytania poza adresem na dole
ogloszenia — nie bylo ani podpisu, ani koricowego zwyczajowe-
go zyczenia ,powodzenia!”.

Stojacy za nigq student zaczal nerwowo przebiera¢ nogami.
Dziewczyna siegneta do torby i zaczela ja przeszukiwa¢, az
znalazla pioro — bez zatyczki, co Swiadczyto o jego oczywistym
i bezceremonialnym porzuceniu w pospiechu — a jego stalow-
ke pokrywata gruba warstwa kurzu. Przycisnela konicéwke do
opuszki palca, ale nie pojawila si¢ ani jedna plamka atramentu.

Jej zotadek zwinat sie¢ w supel. Jeszcze raz przycisneta pioro
do palca. Chlopak stojacy za nig przeniost ciezar ciata z jednej
nogi na druga, a stara drewniana podtoga jekneta pod jego sto-
pami. Effy wlozyta pidro do ust i zaczeta ssac tak dtugo, az po-
czuta metaliczny smak atramentu.

— Na Swietych — warknat chtopak.

Pospiesznie zapisata adres na wierzchu reki i wrzucita piéro
do torby. Odsuneta sie od sciany i od plakatu, a takze od chtopa-
ka, zanim ten zdazyt zrobi¢ lub powiedzie¢ co$ wigce;.

Gdy energicznym krokiem szta korytarzem, zdazyta ustyszec
konicéwke wymamrotanego przez niego przeklenstwa.

Rumieniec wstapit na jej policzki. Dotarta do swojej pracowni
i usiadia tam, gdzie zwykle, unikajac spojrzen innych studen-
tow idacych do swoich stanowisk. Zamiast tego wpatrywala sie
w krwawiacy atrament na wierzchu reki. Stowa zaczynaly sie
rozmazywac, jakby adres byt zakleciem i to trwajacym szyder-
czo krétko.

Okrutna magia bylta typowa dla Basniowego Ludu, ktdry tak
czesto pojawial sie w ksiazkach Myrddina. Przeczytata je wszyst-
kie tyle razy, ze logika stworzonego przez niego swiata natozyta
sie na jej Swiatopoglad niczym potyskujaca kalka na oryginat.
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Effy skupila si¢ na stowach, zapamietujac je, zanim atrament
zupelnie si¢ rozmyl. Gdyby zmruzyta oczy, tak mocno, az zacze-
lyby 1zawi¢, bytaby w stanie niemal zapomnie¢ o wyszeptanym
przez chlopaka przeklenstwie. Ale jej umyst podazat wiasna
Sciezka i podsuwat jej wszystkie powody, dla ktorych student
mogt na nig prychnad i z niej szydzic.

Po pierwsze: byla jedyna dziewczyna na wydziale architektury.
Nawet jesli ten chtopak nie spotkat jej wczesniej, chocby przelotnie
na korytarzu, to z pewnoscia widzial jej nazwisko na wynikach eg-
zaminu, a pozniej na wywieszonej w holu liscie studentow. Trzy
dni temu jaki$ anonimowy, samozwanczy str6z prawa wzigt do
reki pioro i zmienil jej nazwisko, Sayre?, w pewne niecenzuralne
stowo, zachowujac przy tym dwie ostatnie litery.

Po drugie: byla jedyna dziewczyna na wydziale architektury
i plasowata si¢ wyzej od niego na egzaminie wstepnym. Uzyskala
wystarczajaco dobre noty, aby dostac si¢ na studia literackie, ale nie
przyjmowano tam kobiet, wiec zdecydowala sie na architekture, co
prawda mniej prestizowa, mniej interesujaca i, zdaniem Effy, wrecz
porazajaco trudniejsza. Jej wyobraznia nie funkcjonowata ani w li-
niach prostych, ani pod katami dziewigc¢dziesieciu stopni.

Po trzecie: ten student wiedziat o mistrzu Corbenicu.

Gdy Effy o nim pomyslata, natychmiast stanety jej przed ocza-
mi pojedyncze obrazy. Ztoty zegarek, ktory tkwil w ciemnych,
gestych wlosach jego przedramion. Jego dojrzalos¢ ja zszoko-
wala. Byla jak uderzenie w brzuch. Niewielu chtopcéw z jej col-
lege’u — a tym wlasnie byli, chfopcami — miata tak geste wlosy
na ramionach, a jeszcze rzadziej nosili oni drogie zegarki, ktére
chowalyby sie w ich gaszczu.

Effy zacisneta powieki, chcac, aby wspomnienie znikneto.
Gdy ponownie je uniosta, tablica wygladata jak Isniace okno
w srodku nocy. Mogta sobie wyobrazi¢, ze za nig rozciagaty sie
tysiace rozmazanych, na wpot odkrytych zjaw.

? Chodzi o stowo ,whore” (z ang.) — dziwka (przyp. red.).
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Mistrz Parri, profesor wykltadajacy w pracowni, dokonywat
tradycyjnego wprowadzenia, tyle Zze po argantcku. Byta to nowa
polityka uniwersytecka, ktéra zostata wprowadzona dopiero na
poczatku jej pierwszego semestru szes¢ tygodni temu. Wedtug
oficjalnych informacji wynikato to z szacunku do nielicznych
argantckich studentéw uniwersytetu, ale nieoficjalnie powodem
byl pewien zapobiegawczy strach. Czy gdyby Argant wygrat
wojneg, naciskalby na to, aby caly Llyr przyjal jego jezyk? Czy
dzieci dorastatyby, ksztattujac samogtoski i czasowniki, zamiast
uczyc¢ sie poezji llyrskiej?

Dlatego byloby dobrze, gdyby uczniowie na uniwersytetach
zaczeli przyzwyczajac sie do tego troche wczesniej.

Ale nawet wtedy, gdy mistrz Parri przeszedt z powrotem na
jezyk llyrski, mysli Effy wciaz szalaty jak psy, ktore nie mogty
zasna¢. Mistrz Parri chcial, aby do konca zaje¢ wykonano dwa
przekroje poprzeczne. Effy zdecydowata sie¢ wykona¢ zadanie,
bazujac na Muzeum Snu. To najbardziej uwielbiana przez tury-
stow atrakcja w miescie Caer-Isel, a takze domniemane zrodio
llyrskiej magii. W Muzeum Snu siedmiu Spiacych spato w szkla-
nych trumnach, w milczeniu chroniac Llyr przed zagrozeniami.
Wedtug niektorych wierzen czekali oni na najczarniejsza godzine
kraju, aby podnies¢ sie z letargu i stang¢ do boju, by chronic swoja
ojczyzne. Byt to albo lokalny przesad, albo prawda objawiona —
wszystko zalezato od tego, komu postawiono to pytanie.

Odkad pochowano Myrddina, a miato to miejsce tuz przed
rozpoczeciem semestru, bilety zostaly wyprzedane, a kolejki do
muzeum ciagnety si¢ wokdt budynku. Effy trzy razy probowata
dostac sie do srodka. Czekata godzinami tylko po to, aby zostac¢
odprawiona przy kasie biletowej. Nie pozostato jej wiec nic in-
nego, jak tylko wyobraza¢ sobie Spiacych i szkicowaé otéwkiem
rysy ich pograzonych we $nie twarzy. Szczegdlna uwage po-
swiecita Myrddinowi. Nawet po $mierci wygladat na madrego
i fagodnego, tak jak powinien wygladac ojciec.
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Ale teraz, podczas gdy glos Parriego nieustannie przetaczat
sie ponad nia jak odptyw po linii brzegowej, Effy otworzyta szki-
cownik na nowej stronie i napisata otéwkiem stowa ,DWOR HI-
RAETH”.

Gdy zajecia w pracowni dobiegly konca, Effy poszta do biblio-
teki. Oddata tylko jeden z dwoch zadanych przekrojow, ktory
w dodatku nie okazat si¢ zbyt dobry. Elewacja zupelnie jej nie
wyszta — byla pochylona, jakby muzeum zbudowano na skali-
stym zboczu zamiast na starannie zaprojektowanym placu Ca-
er-Isel. Budynki uniwersytetu wily si¢ wokdt niego jak spirale
muszli z biatego marmuru, ktorej powierzchnie znaczyly zotte
$lady musnie¢ promieni stonecznych.

Nigdy nie wyobrazata sobie, zeby miata odda¢ tak tandetna
prace podczas nauki w szkole éredniej, w swoim rodzinnym
miescie. Ale tak wiele rzeczy si¢ zmienito w ciggu szesciu tygo-
dni, od kiedy zaczeta studia. Nawet jesli przybyta do Caer-Isel
z nadzieja, pasja czy chocby z matostkowa checia rywalizacji,
wszystko to szybko w niej umarto. Czas wydawat sie jednocze-
$nie skompresowany i nieskoriczony. Toczyt si¢ ponad nig, jakby
byta zatopionym posagiem, spoczywajacym na dnie morza, a in-
nymi razy rzucanym, jakby byta bezwtadnym cialem miotanym
przez fale.

Teraz jednak stowa ,, Dwor Hiraeth” wdarly sie do jej glowy
jak haczyk wedkarski i popychaly ja w kierunku jakiego$ celu,
jakiego$ przeznaczenia, nawet jesli to wszystko wciaz pozosta-
wato mgliste. A moze wiasnie dlatego czula takie przyciaganie?
Z powodu tego, Ze byto mgliste? Znacznie fatwiej sobie wyobra-
zi¢, ze cel znajdowat sie w zasiegu jej reki, gdy usunieto z obrazu
wszystkie irytujaco rzeczywiste szczegoty.

Biblioteka znajdowala si¢ nie dalej niz pie¢ minut od wydzialu
architektury, ale gdy wiatr znad jeziora Bala smagat jej policzki
i lodowatymi palcami przeczesywat wlosy, czas zdawat sie wy-
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dtuza¢. Wypuscita oddech, a on zamienit si¢ w bialy obtoczek
na zimnym powietrzu, i w pospiechu przeszta przez podwojne
drzwi. Potem znalazla si¢ w $rodku i ogarneta ja nagta gesta cisza.

Pierwszego dnia na uniwersytecie — dzienn przed mistrzem
Corbenikiem - Effy odwiedzita biblioteke i byta nig zachwycona.
Przemycita ze soba filizanke kawy i usiadta w jednym z nieuzy-
wanych pokoi na szdstym pietrze. Nawet winda wydawata sie
wyczerpana i jeszcze zanim dotarfa do wyznaczonej kondygna-
qji, jeczata i drzata, wydajac z siebie grzechot, ktory brzmiat jak
dzwiek wydawany przez mate kosci potrzasane w kolekcjoner-
skim pudetku.

Na szdstym pietrze znajdowaly si¢ najstarsze ksiegi, ktére po-
ruszaly najbardziej tajemnicze tematy. Mozna bylo tutaj znalez¢
tomy rozprawiajace o llyrjskiej historii przemystu polowan na
selkie® (Effy odkryla, Ze to zaskakujaco lukratywna dziedzina,
ktora doprowadzita do tego, ze wszystkie selkie zostaly wyte-
pione). Byt tez przewodnik po grzybach argantckich, z kilku-
stronicowym przypisem, jak odrézni¢ trufle argantckie od ich
znacznie lepszych llyrjskich odmian. I byta tez relacja z jednej
z wielu wojen pomiedzy Llyrem a Argantem, opowiedziana
z perspektywy swiadomego karabinu.

Effy zaszyla si¢ w najbardziej oddalonej i ukrytej niszy, jaka
mogta znalez¢, potozonej tuz pod oknem skapanym w desz-
czu, i czytala te tajemne ksiegi. W szczegolnosci szukata ksiazek
o wrozkach i calymi godzinami wertowata tom o czarodziejskich
kregach poza Oxwich, a potem zanurzala si¢ w kolejnej etno-
grafii dawno zmarlego profesora na temat Basniowego Ludu na-
potkanego na tamtych terenach. Te liczace sobie setki lat relacje
zostaly uznane przez uniwersytet za poludniowe przesady. Za$

* Selkie — mityczne istoty wystepujace w szkockim folklorze oraz w celtyckiej
i nordyckiej mitologii. Wedtug legend byty to foki, ktore zrzucajac skory, potrafity
przemieniac sie w kobiety. W opowiesciach czesto padaty ofiara ludzi, ktérzy kradli
ich focze skory, uniemozliwiajac tym samym ich przemiane w zwierze, a nastepnie
zmuszali je do matzenistwa. Sam termin , selkie” pochodzi z jezyka scots i oznacza
foke (przyp. ttum.).
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znalezione przez nig ksigzki zostaty zlosliwie odlozone na pdtki
z tabliczka Fikcja.

Ale Effy w to wierzyla. Wierzyla we wszystko: w wyryte
w pamieci akademickie relacje, w peten przesadow folklor Po-
ludnia i w epicka poezje, ktdra ostrzegata przed podstepami Ba-
$niowego Krola. Gdyby tylko mogta studiowac literature, napi-
sataby wlasne pelne ognia traktaty broniace jej wiary. Ale fakt,
ze utkwita na wydziale architektury, odbierat jej glos zupetnie
tak, jakby kto$ natozyt na nig kaganiec.

Jednak teraz, gdy stata w holu, biblioteka nagle wydata si¢ jej
przerazajacym miejscem. Samotnia, ktora kiedys$ ja pocieszata,
teraz sprawiata wrazenie ogromnej, pustej przestrzeni, w ktdrej
moglo sie wydarzy¢ tak wiele zlych rzeczy. Nie wiedziata do-
ktadnie, co to mogto by¢ — czuta jedynie wzburzony, niesprecy-
zowany strach. Cisza byta okresem poprzedzajacym nieuchron-
na katastrofe, tak jakby patrzyta na szklanke kotyszaca sie na
krawedzi stotu i czekata na ten moment, w ktérym w koncu si¢
przechyli i rozbije. Nie potrafita zrozumie¢, dlaczego niegdys$
znajome rzeczy teraz wydawaly sie wrogie i obce.

Nie zamierzala tu dzisiaj zosta¢. Wspieta sie po ogromnych,
marmurowych schodach, a odgtos jej krokow odbijat sie echem
od $cian. Lukowate sufity i zdobienia z drewna sprawiaty, ze
czula sie tak, jakby znajdowata si¢ w bardzo eleganckiej, antycz-
nej szkatutce na bizuteri¢. Katem oka obserwowata drobinki ku-
rzu pltywajace w kolumnach zlotego swiatla.

Dotarta do biurka w ksztalcie podkowy i potozyta dlonie pta-
sko na lakierowanym drewnie. Kobieta za biurkiem spojrzata na
nig bez zainteresowania.

— Dzien dobry — powiedziala Effy, usmiechajac sie przy tym
tak radosnie, jak tylko byta w stanie.

Bo ,,dzient dobry” bylo stwierdzeniem dos¢ niepasujacym do
sytuacji. Zegar wskazywal druga pietnascie, ale ona byta na no-
gach dopiero od trzech godzin, co stanowilo wystarczajaco dtu-
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gi czas, aby wlozy¢ na siebie jakies ubranie i zdazy¢ na zajecia
W pracowni.

— Czego dzisiaj szukasz? — zapytata niewzruszona kobieta.

— Ma pani jakie$ ksigzki o Emrysie Myrddinie?

Wyraz twarzy kobiety zmienit sie, w jej oczach zablysta po-
garda.

— Musisz zadaé bardziej skonkretyzowane pytanie. Interesuje
ci¢ beletrystyka, literatura faktu, biografia, teoria...

— Literatura faktu — wtracita szybko Effy. — Wszystko o jego
zyciu i rodzinie. — Majac nadziejg, ze zdobedzie sympatie biblio-
tekarki, dodata: — Mam juz wszystkie jego powiesci i tomiki po-
ezji. Jest moim ulubionym autorem.

— Twoim i potowy uniwersytetu — podsumowata lekcewazaco
kobieta. — Zaczekaj tutaj — polecita i znikneta w przejsciu za lada.

Effy zaswedziat nos od zapachu starego papieru i plesni. Z sa-
siednich pokoi dochodzit trzepot przewracanych stron i powol-
ne obracanie sie fopat wentylatoréw zawieszonych pod sufitem.

— Hej — ustyszata czyjs glos.

Byt to ten chtopak z uniwersyteckiego holu, ten sam, ktory stat
za jej plecami, aby zobaczy¢ plakat. Tweedowq marynarke trzy-
mat teraz pod pacha, przez co mogta zobaczy¢, ze miat szelki
naciagniete na biatg koszule.

— Hej — odpowiedziata. Byt to bardziej odruch niz cokolwiek
innego. Przywitanie brzmiato dziwnie w catej tej cichej, pustej
przestrzeni. Odsunela rece od biurka.

—Jeste$ z wydzialu architektury, prawda - odezwat sie,
a w jego stfowach nie przebrzmiewala nawet nuta pytania.

— Tak — odpowiedziata z wahaniem.

—Ja rowniez. Zamierzasz wysta¢ propozycje? Odnosnie do
projektu Dworu Hiraeth?

— Chyba tak. — Nagle dopadto ja bardzo dziwne wrazenie, jak-
by znajdowata si¢ pod woda. Ostatnio zdarzalo jej si¢ to coraz
czesciej. — A ty?

1
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— Chyba tak. Wiesz, moglibysmy pracowac¢ nad tym razem.
— Chlopak zacisnat dtort wokdt krawedzi biurka, a sita jego usci-
sku sprawila, ze zbielaty mu knykcie. — To znaczy, mogliby$smy
wysta¢ wspdlng propozycje. W regulaminie nie jest napisane, ze
nie mozna tego zrobi¢. Razem mielibysSmy wigksze szanse na
wygranie kontraktu. Stalibysmy sie stawni. Zaraz po skoriczeniu
studiow zostalibysmy zgarnieci przez najbardziej prestizowe fir-
my architektoniczne w Llyrze.

Wspomnienie wyszeptanej przez niego obrazy zabrzeczato
z tytu jej glowy. Byto ciche, ale natarczywe.

— Nie jestem pewna. Chyba juz wiem, co bede chciata zrobid.
Szkicowatam to przez cale zajecia w pracowni. — Roze$miala sie
cicho, majac nadziejg, ze dzigki temu ztagodzi uktucie wywotane
odrzuceniem.

Ale chlopak nie rozesmial si¢ ani nawet nie odwzajemnit
u$émiechu. Przez diuzsza chwile rozciagata si¢ pomiedzy nimi
cisza.

Gdy ponownie sie odezwat, jego glos zabrzmial wyjatkowo
nisko.

—Jeste$ taka fadna. Naprawde. Jeste$ najpiekniejsza dziew-
czyna, jaka kiedykolwiek widziatem. Wiesz o tym?

Gdyby odpowiedziata , tak, istotnie” wyszlaby na zarozumia-
13 harpie. Gdyby pokrecita glowgq i odrzucita komplement, byta-
by fatszywie skromna i udawataby niesmiala. To oszukancze za-
granie jak z basni. Nie istniata taka odpowiedz na jego pytanie,
ktora nie skazataby jej na przeklenstwo.

Wiec zamiast tego powiedziata cicho:

— Moze mogltby$ mi pomoc z przekrojami na zajecia z Parrim?
Moje sa naprawde stabe.

Chtopak usmiechnat sie i wyprostowat jak struna.

— Pewnie — zgodzit sie. — Pozwdl, ze dam ci swdj numer.

Effy wyjeta pioro z torby i mu je podata. Zacisnatl palce na jej
nadgarstku i napisat siedem cyfr na grzbiecie jej reki. Bialy szum,
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niczym szmer deszczowej wody, ponownie wszystko zagluszyt
—nawet brzek wentylatoréw.

Drzwi za biurkiem otworzyty sie i bibliotekarka wrécila na
swoje miejsce. Chtopak puscil reke Effy.

- W porzadku — mruknat. - Zadzwon do mnie, gdy bedziesz
chciata popracowac nad przekrojami.

— Pewnie.

Effy zaczekala, az chlopak zejdzie po schodach, po czym od-
wrdcila sie z powrotem do bibliotekarki. Jej reka zdretwiata.

— Przepraszam - zaczeta bibliotekarka. — Kto$ wypozyczyt
wszystkie ksiazki o Myrddinie.

Effy nie powstrzymata piskliwego tonu glosu, gdy powtorzyta:

- Wszystkie?

- Na to wyglada. Nie jest to zaskoczeniem. Jest popularnym
tematem prac literackich. Poniewaz niedawno umart, jest grun-
tem, ktory pozwala na szerokie eksploracje. To niewykorzystany
potencjal. Kazdy student literatury chce by¢ pierwszym, ktory
napisze opowies¢ o jego zyciu.

Zotadek Effy podskoczyt.

— Wiec to student literatury je wypozyczyt?

Bibliotekarka skineta gtowa. Siggneta pod biurko i wyciagneta
stamtad dziennik. Kazdy wiersz i kazda kolumne kartek zeszytu
zapelnialy tytuly ksiazek i nazwiska osob, ktére je wypozyczy-
ty. Otworzyla strone z lista pozycji biograficznych i uznanych
prac. W rubryce ,Wypozyczajacy” widniato to samo nazwisko,
wypisane raz po raz $cisnietym, ale precyzyjnym pismem: ,P.
Héloury”.

Bylo to argantckie nazwisko. Effy poczuta sie tak, jakby kto$ ja
uderzyt.

- Coz, dzigkuje za pomoc — powiedziala. Jej glos byt ochrypty
od powstrzymywanego placzu. Wbita paznokcie w dlon. Nie
mogla si¢ tutaj rozptakac. Nie byla juz dzieckiem.
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— Oczywiscie — powiedziata bibliotekarka. — Zadzwoni¢ do
ciebie, gdy ksiazki zostana zwrdcone.

Gdy Effy wyszta na zewnatrz, tarta oczy tak dtugo, az przestaty
1zawi¢. To bylo takie niesprawiedliwe. Oczywiscie, ze student
literatury jako pierwszy siegnat po te ksiazki. Spedzali cale dnie,
nurzajac si¢ w kazdej zwrotce stynnej poezji Myrddina, rozpra-
wiajac nad kazdym wersem jego najstynniejszej powiesci Angha-
rad. Mogli cale dnie spedzac na tym, na co Effy miata czas tylko
w nocy, dopiero po tym, jak byle jak skonczyla swoje zadania
z architektury. Pod koldra, w bladej katuzy Swiatta lampy, sle-
czala nad swoja poniszczong kopia Angharad majaca swoje stale
miejsce na nocnym stoliku dziewczyny. Effy znata kazde peknie-
cie na jej grzbiecie, kazde zagiecie stron.

I ten Argantianin. Nie mogta poja¢, jakim cudem dostat sie na
wydziat literatury, bedacym jednym z najbardziej prestizowych
na uniwersytecie, i jakim cudem zgtebial prace Myrddina. Prze-
ciez byl to narodowy pisarz Llyru. Wszystko to wydawato sie
przewrotna zagrywka losu, przywodzaca na mysl osobisty i zto-
Sliwy policzek w twarz. W jej myslach wciaz unosito si¢ nazwi-
sko zapisane precyzyjnym pismem: P. Héloury.

Dlaczego w ogdle pomyslala, Ze to mogloby sie udac¢? Effy nie
byla wspaniatg architektka; spedzita dopiero szes¢ tygodni na
pierwszym semestrze na uniwersytecie i juz grozito jej, ze zawali
dwa przedmioty. Trzy, jesli nie odda tych przekroi. Matka po-
wiedziataby jej, Zeby nie marnowata czasu. ,Po prostu skup sie
na swoich studiach” — tak by rzeklfa. Oraz: ,Skup si¢ na swoich
znajomych. Nie biegaj jak szalona za czyms, co jest poza twoim
zasiegiem”. Nie mowitaby tego ze ztosliwosci.

Studia, wyimaginowany glos matki niost sie echem w jej glowie
i Effy pomyslata o pogardliwym spojrzeniu mistrza Parri. Uniost je-
den zjej przekrojow i machat nim w jej strone, az kartka sie pomieta.
Zupetnie tak, jakby Effy byla owadem, ktorego prébowat uderzy¢.
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Znajomi. Effy spojrzata na numer na wierzchu reki. Nakreslo-
ne przez chlopaka liczby ,0” i ,8” byly wypukfe i grube, jakby
probowaty pokry¢ niebieskim atramentem jak najwiekszy frag-
ment jej skory. Nagle zrobilo jej si¢ naprawde niedobrze.

Kto$ przecisnat sie¢ gwattownie obok niej i Effy zdata sobie
sprawe, ze blokowata wejscie do biblioteki. Zamrugata z zawsty-
dzeniem, zbiegta po schodach i przeszta na druga strone ulicy,
przemykajac pomiedzy dwoma turkoczacymi na jalowym bie-
gu czarnymi samochodami. Przed nig znajdowato si¢ mate molo
z widokiem na jezioro Bala. Pochylita si¢ nad porecza i potarta
trzeci knykie¢ prawej dloni, jakby byl kamieniem zmartwien.
Kornczyt sie gwattownie, wlasnie w tym punkcie zwiericzonym
I1$nigca warstwa tkanki bliznowej. Jesli tamten chtopak zauwazyt
brak jej serdecznego palca, to nie dat tego po sobie poznac.

Przechodnie przechodzili obok niej. Studenci ze skorzanymi
torbami zmierzali na zajecia, z niezapalonymi papierosami wto-
zonymi w usta. Turysci z szerokokatnymi aparatami przesuwali
sie¢ niezgrabna, powolng masg w kierunku Muzeum Snu. Usty-
szata ich dziwny akcent. Musieli pochodzi¢ z najbardziej wysu-
nigtego na potudnie regionu Llyru, z Dolnej Setki.

Fale jeziora Bala nieSmiato muskaty kamienne molo. Biata pia-
na toczyla sie jak élina z psiego pyska. Effy wyczuta niebezpiecz-
ng frustracje pod potulnoscia przyptywu, byto to cos spetanego,
co pragneto wolnosci. Burza mogta nadejs¢ w utamku sekundy.
Ulewa zmylaby z ulicy wszystkich turystow i sprawitaby, ze
czarne parasole wyrostyby jak grzyby po deszczu.

Przez wszechobecng mgle Effy z trudem dostrzegla druga
strone jeziora i rozciagajaca si¢ tam zielong kraine. Argant — wo-
jowniczy, potnocny sasiad Llyru. Kiedys uwazala, ze problem
polegat na tym, ze Argantianie i Llyranie za bardzo si¢ od sie-
bie r6znia i dlatego nie moga przesta¢ wojowac i nienawidzic sie
nawzajem. Teraz jednak, po szesciu tygodniach zycia w podzie-
lonym miescie, zrozumiata, ze problem lezat zupelnie gdzie in-
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dziej. Argantianie zawsze twierdzili, Zze skarby i tradycje llyrjskie
naleza wiasnie do nich. Llyr nieustannie oskarzal Argant o kra-
dziez swoich bohaterow i wydarzen historycznych. Wybor naro-
dowych autoréw, ktérzy ostatecznie stali si¢ Spiacymi, byt préba
Llyru, aby stworzy¢ co$, czego Argant nie zdota mu odebrad.

To archaiczna tradycja, ale postusznie jej przestrzegano, nawet
jesli wiekszo$¢ mieszkancow Potnocy nie wierzyta w przesady
z Potludnia: ze gdy llyrjskie czolgi toczyly sie po tej zielonej kra-
inie, gdy ich karabiny wystawaty z okopéw, ktore wykopali na
argantckiej ziemi, chronita ich magia Spiacych. Ze gdy argantc-
kie dziata zacinaty si¢ albo gdy niespodziewana mgtla petzta nad
polem bitwy, to réwniez byta to magia Spiacych.

Od kilku lat wojna stala w miejscu. Od czasu do czasu nie-
bo drzato od odgtosu odlegtych wystrzaléw, cho¢ tatwo moz-
na bylo pomyli¢ je z grzmotami. Mieszkancy Caer-Isel, w tym
rowniez Effy, nauczyli si¢ traktowac to jak uliczny szum, ktory
— owszem — byt irytujacy, ale nieunikniony. Miata nadzieje, ze
wraz z wyéwieceniem Myrddina na Spiacego, los odmieni si¢ na
korzys¢ Llyru.

Nie miata innego wyboruy, jak tylko uwierzy¢ w magie Spia-
cego, w magie Myrddina. To fundament, na ktérym zbudowano
jej zycie. Cho¢ po raz pierwszy przeczytalta Angharad, gdy miata
trzynascie lat, $nita o Basniowym Krélu na dtugo przed tym.

Krople stonej wody pocatowaty ja w policzki. Do diabta z tym
studentem literatury, z tym Argantianinem, P. Hélourym. Do
diabta z Parrim i z tymi okropnymi przekrojami. Byta zmeczona.
Zmeczona walczeniem o co$, czego nawet nie chciala. Byta zme-
czona strachem, ze moze zobaczy¢ mistrza Corbenica na koryta-
rzu albo w holu uczelni. Byta zmeczona wspomnieniami, ktére
nocg ptywaly pod jej powiekami, tymi matymi fragmentami pa-
mieci: o ogromnej rozpigtosci jego palcow, o tym, jak jego kostki
bielaty, gdy zaciskat i rozluzniat pies¢.
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Effy wstata i jeszcze raz zwigzala wlosy. Niebo nad jej glowa
przybierato kolor Zelaza, a chmury nabrzmiaty zlowroga furia.
Przejezdzajacy tramwaj zadzwonil, zagtuszajac zblizajacy sie
grzmot — tym razem prawdziwy grzmot, a nie wystrzal. Akurat
gdy zapieta kurtke i pospiesznym krokiem ruszyla do akademi-
ka, zaczat padac deszcz.

Gdy weszta do srodka, jej wlosy byly zupetnie mokre, krople ka-
paly z jej rzes, a woda zbierata si¢ w butach. Effy zdjeta je szyb-
ko i rzucita w glab korytarza, a gdy upadly, rozlegty sie dwa,
tepe uderzenia. Oczywiste, ze dzisiejszy dziern musial skonczy¢
sie tym, ze dopadla ja nieszczesna jesienna caer-iselska ulewa,
mimo Ze robita wszystko, aby uciec przed deszczem.

Opanowawszy odrobine furie wywotana porzuceniem, Effy
spokojnym gestem odwiesita kurtke i wycisneta wlosy.

Drzwi do sypialni jej wspdtlokatorki otworzyty sie z waha-
niem.

- Effy?

— Wybacz - szepnetla, a rumieniec wpelzl na jej szyje. Jej buty
wciaz lezaly opuszczone na koncu korytarza. — Nie wiedziatam,
ze jestes w domu.

— Nic sie nie stato. Maisie tez tutaj jest.

Effy skineta gtowa i odretwiata z zawstydzenia poszia po
swoje buty. Rhia patrzyla na nig, stojac w progu, jej ciemne loki
byly w niefadzie, a biala bluzka zostata niezdarnie zapieta. To
nie pierwszy raz, gdy Effy przerwata intymne spotkanie pomie-
dzy Rhig a jej ukochana, przez co cata sytuacja stawata si¢ jeszcze
bardziej upokarzajaca.

— Wszystko dobrze? — zapytata kolezanka. — Na zewnatrz jest
paskudnie.

— Tak, jest w porzadku. Po prostu nie miatam ze sobg parasol-
ki. I prawdopodobnie zawale trzy przedmioty.
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—Rozumiem. — Zacisneta usta. - Wyglada na to, ze dobrze by
ci zrobito, gdybys sie czegos napita. Co masz na rece?

Effy spojrzata w dol. Deszcz sprawil, Ze niebieski atrament
sptywatl po jej nadgarstku.

—Och - powiedziata. — Zostalam poturbowana przez gigan-
tyczna kalamarnice.

— Brzmi strasznie. Gdy juz si¢ wytrzesz, to wejdz do srodka
i napij si¢ herbaty.

Effy zdobyta sie na to, aby usmiechna¢ sie z wdziecznoscia
i poszta do tazienki.

Wszyscy jej mowili, ze pokoje w akademiku sg obrzydliwe, ale
kiedy tutaj trafita, myslata o tym w kategoriach przygody, jakby
byl to biwak w lesie. Teraz jednak odbierata to jako po prostu
nudne i niedorzecznie obrzydliwe.

W fudze pomiedzy kafelkami zalegat brud, a wokdét krawedzi
wanny roztaczat si¢ okropny, pomaranczowy pierscien mydla-
nych metéw. Gdy Sciagneta recznik z wieszaka, zobaczyta nie-
naturalnie wielkiego pajaka, ktory odbiegt i zniknat w szczelinie
w Scianie. Nie miala nawet sity krzyknac.

Kiedy wyszta z powrotem na korytarz — tym razem nie ocieka-
jac juz woda — drzwi do pokoju Rhii staty otworem, a jego wne-
trze wypelniato delikatne z6tte Swiatlo lampy. Maisie siedziata
na skraju f6zka z parujacym kubkiem w dloni; jej kasztanowe
wlosy zostaly upiete w pospieszny kok.

— Widziatam w tazience Watsona — powiedziata Effy i opadia
na krzesto przy biurku Rhii.

— Niemozliwe. Zabilam Watsona, pamigtasz? To musiat by¢
Harold.

- Racja - zgodzita si¢ Effy. — Watson odszedt w blasku chwa-
ly. — Wycieranie ze $ciany tazienki czarnej papki, ktéra po nim
zostala, zajeto dziesie¢ minut.

—Dlaczego wszystkim pajagkom nadajecie meskie imiona?
— zapytata Maisie, gdy Rhia napetniata kubek Effy.
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- Bo wtedy rozgniata sie je z wigksza satysfakcja — odparta
Rhia i opadta obok niej na 16zko.

Widzac, w jaki sposéb zwinela si¢ wokdt Maisie, z tak swo-
bodna intymnoscia, Effy poczula sie nagle jak intruz.

Bylo to uczucie, ktére towarzyszylo jej nieustannie — wrazenie
bycia niechciang. Bez wzgledu na to, gdzie si¢ znalazta, zawsze
obawiala sig, ze jest obca.

Upila tyk herbaty. Ciepto pomogto odrobine ztagodzic jej dys-
komfort.

— A wiec mam wrazenie, ze obleje te zajecia — powiedziata.
— A mamy dopiero srodek jesieni.

—To dobrze, ze jest dopiero $rodek jesieni — podsumowata
Maisie. — Masz mndstwo czasu, zeby to nadrobic.

Rhia z roztargnieniem bawita si¢ kosmykiem wlosow dziew-
czyny.

— Albo mozesz po prostu zrezygnowac. Mogtabys dotaczy¢ do
nas na wydziale muzyki. Orkiestra potrzebuje wigcej flecistow.

—Jesli w tydzien nauczysz mnie, jak grac na flecie, to nie ma
sprawy.

Effy nie przyznata, ze cho¢ architektura byla frustrujaca, to
studiujac ja, miala mniejsze poczucie poniesienia porazki, niz
gdyby miata sie przenies¢ na muzyke. Kolegium architektury to
drugi najbardziej prestizowy kierunek na uniwersytecie. Jezeli
nie mogta studiowac literatury, tak jak chciata, to przynajmniej
mogta udawag, Zze architektura byla jej pierwszym wyborem od
samego poczatku.

— Nie jestem pewna, czy to do konca realne, kochanie - za-
uwazyla Maisie, po czym spojrzata na Effy. — Wiec co zamierzasz
zrobic¢?

Effy niemal powiedziata im o plakacie. O Emrysie Myrddinie
i o Dworze Hiraeth, i o najnowszym rysunku w jej szkicowniku.

Rhia byta impulsywna i miata glowe pelna szalonych pomy-
stow, do ktérych mozna zaliczy¢ (cho¢ nie tylko): naucze cig grac
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na flecie w tydzien oraz zakradnijmy sie na dach wydzialu astrono-
micznego. Ale Maisie byta wrecz irytujaco racjonalna. Powiedzia-
laby Effy, ze szalenstwem bylo co$ takiego w ogdle rozwazac.

Na ten moment wizja Dworu Hiraeth, wizja snu, nalezata do
niej i tylko do niej. Nawet jesli to nieuniknione, Ze cala ta spra-
wa nie przetrwa proby czasu, Effy chciala $ni¢ ten sen chocby
troche dtuzej.

Wiec na koniec tylko wzruszyta ramionami i pozwolifa, aby
Rhia sprobowata przekonac ja do gry na organach. Effy dopi-
fa herbate i Zyczyta im dobrej nocy, ale gdy weszta do swojego
pokoju, nie miata najmniejszej ochoty ktas¢ si¢ spac. Swedzenie
wywotane frustracja i tesknota, ktore rozciagato sie tuz pod jej
skorg, nie zamierzato odpuscic.

Usiadta na nieposcielonym 16zku i zamiast sie¢ potozy¢, wziela
do reki swoj podniszczony egzemplarz Angharad.

Angharad. Najstynniejsze dzieto Myrddina. Powies¢ obejmo-
wala historie mlodej dziewczyny, ktdra zostala oblubienica Ba-
$niowego Kroéla. Basniowy Lud byt okrutny, przebiegly, a jego
chciwo$¢ nie miata granic. Ludzie to dla nich nic wiecej niz za-
bawki, ktére $mieszyly swoja zatosng, krucha smiertelnoscia.
Czar Basniowego Ludu nadawal im wrecz hipnotycznie pigk-
nego wygladu, podobnie jak jaskrawo wzorzysta skora weza,
ktorego ukaszenie jest smiertelne. Uzywali swoich zakle¢, aby
ludzie grali na skrzypcach tak dtugo, az odpadng im palce, lub
aby tanczyli do chwili, az ich stopy zaczna krwawi¢. Jednak cza-
sami Effy byla na wpol zakochana w Basniowym Kroélu. Kru-
che centrum jego okrucienstwa sprawialo, ze jej serce zaczynato
mocniej bi¢. Przypuszczata, ze dostrzegata cos intymnego w ca-
lej tej przemocy. W koncu im blizej z kims$ jesteSmy, tym bardziej
mozemy te osobe skrzywdzic.

W ksiazce gléwna bohaterka miata w zanadrzu swoje sztucz-
ki, aby unikna¢ lub oczarowac¢ Basniowego Krola: chleb i sdl,
srebrne dzwonki, jarzab gorski, gorset z zelaza. Effy miata swoje
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tabletki nasenne. Mogta potkna¢ jedna, czasem dwie i zanurzy¢
sie w snie bez snow.

Spojrzata na rewers ksigzki, gdzie zamieszczono zdjecie i bio-
grafie Myrddina. Byl pustelnikiem i samotnikiem, zwlaszcza
w ostatnich latach poprzedzajacych jego smier¢. Pisano o nim
bezduszne i oficjalne artykuly w gazetach, a sam autor stynat
z tego, ze odmawial wszystkich wywiaddéw. Czarno-biale zdje-
cie zostatlo wykonane z duzej odleglosci, na ziarnistej kliszy.
Ukazywalo jedynie profil Myrddina. Stal przy oknie, jego syl-
wetke skrywal cien, a twarz odwrdécil od obiektywu. Z tego, co
jej wiadomo, to jedyne istniejgce zdjecie Myrddina.

Kazdy dom, ktéry szanowat Myrddina, musiat by¢ réwnie
zagadkowy. Czy na wydziale architektury byt ktos, kto to rozu-
mial? Czy kto$ inny znat jego prace wzdtuz i wszerz? Effy w to
watpita. Reszta studentéw pragneta stawy i nagrody pienieznej,
tak jak ten chlopak w bibliotece. Nikogo z nich nie interesowato,
ze chodzito o Myrddina. Nikt z nich nie wierzyt w stara magie.

Tej nocy jej tabletki nasenne lezaty nietknigte na szafce. Za-
miast je zazy¢, Effy wyciagneta szkicownik i rysowata do biatego
rana.
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